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1 Schedule C of the English version of New Brunswick
Regulation 84-112 under the Legal Aid Act is amended
in paragraph (c) of Part VI by striking out “court re-
porter” and substituting “court stenographer”.

1 L’annexe C de la version anglaise du Règlement du
Nouveau-Brunswick 84-112 pris en vertu de la Loi sur
l’aide juridique est modifiée à l’alinéa c) de la partie VI
par la suppression de « court reporter » et son rempla-
cement par « court stenographer ».

2 This Regulation comes into force on December 1,
2009.

2 Le présent règlement entre en vigueur le 1er décembre
2009.
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